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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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- TOETREDING VAN NIEUWE LEDEN TCT
< . DE OVEREENKOMST VAN LOMZ

(mededeling van de Commissie ‘aan de ‘Raad)

l. INLEIDING .-+ -~ o

. In de vergadering van de Raad van 15/16 se?tembef'1975 heeft de Com-
missie de zandacht gevestigd op het tostreden van derde landen tot de ACS/DEG~
overeenkomst van Lomé en op de daarmede momenteel verbonden problemen, gegeven
het feit dat de overeenkomst van Lomé nog niet onmlddellle in werklng zal |
treden, ecn 51tuat1e dle het gevolg 1s van de ratiflcatleprocedure, voorname-—
1lijk van’ de zlee van de lld—staten van de Gemeenschap, <angez1en 'van ACS-.:
z13de het oantal verelste ratlflc@tles b13na compleet ise De Commissie heeft
“toen aangekondlgd dat ze zo spoedlg mogellJL hleromtrent een medcdellng aan

de Raad zZou. doen met hut oog op een snnlle oploss1ng van de betrokken problemen.
. Sedert de ondertekening van de overeeﬁkomst van Lome is een aan21en113k
aantal landcn in Afrika, het CaraXlbische gebied en de Stllle Oceaan, waarvan

de economische structuur en de produktle veryellgkbaar 21Jn met die .van de‘v

ACS-staten, onafhankeli jk geworden of staat op het punt van onafhankellgkheld.
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De Democratische Republiek Sao-Tomé en Principé heeft bij de
Gemeenschap reeds een formeel verzoek tot toetreding tot de overeenkomst
van Lomé ingediend. Andere landen hebben met de Gemecnschap informesl
contact opgenomen en van hun belangstelling voor'%bétréding tot de oversen~

komst doen bli jken.

Deze demarches geven blijk van een positieve instellingﬂfen op;;'
zichie van de Gemeenschap en wijzen op het succes van haar samenwerkingsbeleid

in deze delen van de wereld.  Er blijkt ook de wens uit van de'betrokken

. landen om niet afzijdig te blijven van de samenbundelingsbeweging die door -

tekeniﬁg,ervan zo aanzienlijk gestimuleerd is.

2.

de onderhandelingen over. de overeenkomst van Lomé en daarna door de dnder—

¢

' Dé‘Géﬁéenéchap.diéﬁt{6ntvankelijk fe staan tegenévvr de stappen:
van deze landen en haar belangstelllng te dion aangzien duidelijk tot uiting.
te brengcn door onvurw131d procadures 1n te leiden voor een 2o spoedig moge-.
11 jke behandellng van de ontvangen of nog te ontvangen Verzoeken. -Zou dc Ge-

meenschap niet in staat 21jn de voor {toetreding verciste procedures snel in

~werking te stellen, dan zou zij de door deze jonge staten in haar” gestelde

verwachtlngen beschamcn.

BESPOEDIGING VAN DE TOETREDINGSPROCEDURE

De partijen bij de overecnkomst van Lomé habben uitdrukkelijk

~voorzien in de mogeli jkheid van toetreding van nieuwe leden.

Volgens de artikelen 89 en 90 van de overcenkomst is voor toctre-
ding goedkeuring nodig van de Raad van Ministers ACS/EEG. Deze bij de over=
eenkomst ingestelde Raad kan eerst bijeenkomen wamneer de overeenkomst in
werking is getreden, d.weze. na voltooiIng van de bekrachtigingsprocedure van
de lid-staten en van ten minste 2/3 van de ACS-staten., De Commissie acht het
desalniettemin politiek wenselijk en mogelijk de periode tussen de iﬁwerkingw-
treding van de overeenkomst en de toedreding van nieuwe partijen te bekorten.

Om dit te bewerken moet van de ratificatieperiode een nuttig gebruik worden
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gemaakt, niet alleen voor het uitwisselen van informatie met de kandidaat—
landen, doch eveneens voor de’ voorbereldlng van alle daartoe vereiste stukken;
zodat de nieuwe AC%-staten pzrtla ter overeenkomst kunnen worden in een-zo
kort mogullee t13d na de 1nwerk1ngtred1ng ven de overeenkomst van Lomé,
Voorts kan'een handelsregeling analoog san die welke sedert 1.7.1975 geldt -

~voor de betrekkingeh met de ACS-staten in het leven worden geroepen.
De tenuifvoérlegging van deze Béginselen'étéif een eantal'pfoble-
men, die voor landen met de voormalige LGO-status en voor andere kandldaat-

landen verschlllen._

2.1s D2 LGO en de toepassing van artikcl 89 van de overcenkomst

Voor deze landen is de toetr*dlngsprOCQdure zeer eenvoudlg. jZij

'bcstaat in hoofdzaak h1er1n 3
- goedkeurlng van de toetredlqgsaanvrage door de Raad van Mlnlsters ACS/EEG (1);

- toetrcdlng door ncderlegging van een toetredingsakte b13 het secretarlaat
' van de Raad ‘van de EG dat daarvan een, voor conform guwaarmerkt afbchrlft _
doet toekomen .aan h at secretgrlaat van de ACS-staten en bericht zendt aan de'

\ondertekenende stuten.

) § BlJ beslult van de Raad van dg LG op basis Van'artlkei 1 #an het
intern f‘:anA:nclee'l akkoord woruen de in dit gkkoord vermelde bedragen voor de
gczamenllgke ACS—statcn verhoogd en worden de steunverleningsbedragen voor de
gezamenllee LGO dienovercerkomstig vcrmlnderd. Doordat geen andere beslulten

van de Raad von de EG vereist zijn, evenmin als ratlllcatle.vun de zijde van .
de lid-statcn ‘en d ‘andera ACS- taten, kan, zodra de overeenkomst in werking

is getreden,'dé toétreding tot deze op korte termlan een feit zijn. .+

(1) Ben gemeenschappeli jke verklaring bij de overeenkomst ‘van Lomé luldt p031—
tief alenaangaande (zie blalage VI van de ovurecnkomst ACS/ELG van Lomé).
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Voor de per1ode tusscn de onafhankelithe1dsverkr13g1ng van de betrok-
‘-'ken LGO en de formele toetredlngsaanvraag ener213ds en hun toctreding tot de
overeenkomst ander213ds moeten overgangsmaatregﬁlen moeten 21Jn afgestemd op
de dutum van het onafhnnkellak worden en de datum van 1nwerktredlng van de

overeenkomst van Lomés, De Comm1s51e zal per geval de nodlge voorstellen doen.

. 2.2. Andere kandidoatlanden (toepassing van artikel 90 van de overeenkomst).

“ Hier onderscheidt zich de toetfédiﬁgsprocedure van die voor de LGCO
doordat naast de goedkeuring van het verzoeck door de Raad ACS~ELG afsluiting

. en ratificatie nodig is van twee akkoorden
- toetredingsakkoofd tussen de aanvragendé staat en de.Gemeenschap;'
- akkoord tussen de lid-staten ter Verhoéing ﬁan ﬁet/EOF—bedréé en tot wijzi-~

ging vaﬁ het intern akkoord inzake de financiering en het beheer van dc

steun van de Gomeenschap.

-Wégens het ingewikkeid karakter van da prodédure'en de onvermi jdelijk
lange tcrmlgn is het gewenst dat de voorbereidende werkzaamhedon zo spoedig

mogeli jk worden ingezet. - D¢’ Commlssie stelt daartoe de volgende procedure voor ¢

- Zodra een land een aanvraag indient bij de partijen bij de overcen-
komt van Lomé, brengen deze 2d hoc en geval voor geval advxes uit over die

aanvraag, zonder. de 1nwerkingtred1ng van de overeenkomst af te wuchten.‘

' —BIJ een gun tlg adv1es van belde 213den (ACS en de Gcmeenschhp) ten
! aan21en van het openen .van onderhandellngen voeren de Gemeonschap en het aane
vragendc 1and bespreklngen over een toetredlngsakkoord, waarbij de Comm15s1e '
.onderhandqlaar is van Europese zi jde, net zoal;_blgtde onderhandellngen'van

1973-1975.

. '~ De onderhandellngen worden govoerd in nauw contact mut de ACS—staten,
die van de gang van zaken op de hoogﬁ» worden gchouden. Ofschoon de Oversen=
komst zulks nict voorschrijft wordt over het toetredingsaccoord védr afslui- |
ting overleg gepleegd in de groep ACS. Daarna wordt het toetredingsaccoord
ondertekend en worden de bekrachtigingsprocedures ingezet.



- In elk geval wordt het akkoord eerst van kracht na formele goed-
keuring ven de toetredingsaanvrage door de Raad van Ministers ACS-EEG daartoe

bijeengeroepen nadat de overeenkomst ven Lomé,zelf in werking is getreden.’

- Parallel met de onderhanaellngon met de “anvr@gende staat plegen
de lid-staten overleg over de bcpallngen tot w1321g1ng van het 1ntern finan-
cieel akkoord, zodat de voor ratificatie hiervan nodige procedures tegelijk

met diegvoor het tbetredingsakkoord.volvberd kunhen worden. .

- Na ondertekening van het toetredlngsu.kkoord en zonder de I‘o,'blfl-
catie hiervan te behoeven af te werken, kunncn Gemcenschap een aanvragund
land overeenkomen, in hun onderlinge handel op autonome wijze de in het akkoord
gestipuloerde handelsregeling toe te passen, zoals dit tussen de Gemeenschap |
en de 46 £0S vanaf l_jﬁli 1975 is geschied. .

Er 213n dua zeer roble mogellgkheden aanwez1g om de procedure dlc
tot toetredlng ven nicuwo onafhankellee stgten ot de overeenkomst van
Lomé moet leiden te bespoedlgcn. De Comm1031e adv1seert van deze mogel:ak—
heden gebrulk te maken’ ten elndc te»voorkomen dat deze staten 1anger dan
nodig is wordcn ultgeslotnn Van de samenwerk1ng tussen de Gemeenschjp en djl
ACS-staten. ' C

Ten aanzieh van het verzoek om.toetreding vaﬁ de Democratische
republick Sao-Tomé en Principe zal de Commissie zo spoedig mogelijk en na
kennisgeving aan de ACS-staten verkennende besprekingen met dit land begin-
nen en onverwijld nadien een mededeling dienaangaande aan de Raad doen toe—~
komen terbverkrijging van de nodige richtlijnen die de weg openen voor onder-

handelingen met het kandidaatland, na verkregen instemming van de ACS-staten.
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" FIN!NCITLE BIJLACE

1. De ‘mogelijke financiZle ihplicatie Gan deze mededeling ie een iichte vor-
mindering van de begrotingsontvangsten indien vrijdom van doucnerechten
~ wordt toegekend aan bepaalde derde landen die 1id worden van de Overcen—
" komst van Lome. _ ) .
Gezien cvenwel de zeer beschelden invoer van de Gemeenschap uit die landen
en het geringe aantal dezer landen, kan het effect van het.wegvallen van
_ inkomsten uit douanerechten of heffingen slechts miniem zijn, afﬁankelijk

van de variaties in omvang en waarde van de invoer in kwestic.

’

2, Er zij op gewezen dat bij de onnerhandelingen'ovér de twee
overeenkomsten van Jaocende en de overcenkomst van Lomé het bedrag van
de financi&le steun van de Gemeenschap pas in het allerlaatste stadium
is vastgesteld. De Commissie wil zich derhalve onthouden van enigerlei
ultspraak over de eventuele financi€le consequentles van het in deze
mededellnb vervatte voor het Europees Ontw1kkelingsfonds en de ..

Europese Investeringsbank._Voor het geval zulks nodig is valt daarvoor .
een extra financi8le bijdrage van de lid-staten te verwachten. '



